UDHEZIM
Nr.7, daté 18.4. 2006

PER ZBATIMIN E VENDIMIT TE KESHILLIT TE MINISTRAVE NR.144, DATE 8.3.2006
PER BOTIMIN, SHTYPJEN DHE SHPERNDARJEN E TEKSTEVE SHKOLLORE NE
ARSIMIN PARAUNIVERSITAR

Né mbéshtetje té nenit 102 té Kushtetutés, né zbatim té vendimit t& Késhillit t& Ministrave
nr.144, daté 8.3.2006 “Pér botimin, shtypjen dhe shpérndarjen e teksteve shkollore né arsimin
parauniversitar”,

UDHEZOJ:

KREU 1

I. Ministria e Arsimit dhe e Shkencés

Bordi i Miratimit té Teksteve (BOMIT) i ngritur nga MASH-i merr vendimin té lejojé
pérdorimin e njé teksti té caktuar né sistemin arsimor parauniversitar.

[1. Bordi i Miratimit té Teksteve

1. Bordi:

a) Njofton shtépité botuese pér kohézgjatjen e programeve léndore.

b) Zbaton procedura té marrjes né dorézim dhe shqyrtimit té oferatve qé ruajné fshehtésiné
dhe korrektésiné e vlerésimit.

¢) Shgyrton dokumentacionet vlerésuese pér ofertat e njé lloj teksti té paragitura nga
komisionet e vlerésimit té ngritura prej saj.

d) Kérkon shpjegime nga kéto komisione pér vlerésimet e tyre né shqyrtimin e teksteve.

e) Shqyrton standardet e cilésive fizike té teksteve.

) Vleréson ¢mimin sipas standardeve té paracaktuara.

g) Merr vendim pér ¢do oferté.

h) Verifikon pér garkullim kopjen e tekstit té shtypur, t€ miratuar mé paré prej saj dhe jep
certifikatén e lejes pér garkullimin e tij, né bazé té sé cilés ¢cdo kopje e tekstit pajiset me pullé
certifikimi. Té gjitha kéto rregullohen né kontratén midis botuesit dhe MASH-it pér botimin dhe
shitjen né shkollé té tekstit, e cila nénshkruhet pasi BOMIT-i ka miratuar tekstin. Tekstet pa pullé
certifikimi nga MASH-i nuk lejohet t& pérdoren né shkollé.

2. Procedurat pér miratimin e teksteve zhvillohen me shpalljen e kérkesés zyrtare pér tekste
nga MASH-i, si dhe ¢do tre muaj pér kérkesat nga botuesit.

3. Pérkundér vendimit t¢ BOMIT-it mund t’i drejtohet Gjykatés sé Shkallés sé Paré Tirané. Ky
vendim nuk mund té pezullohet apo rrézohet nga ndonjé organ administrativ, qofté ky dhe Ministri i
Arsimit dhe i Shkencés.

4. Miratimi i ribotimeve béhet sipas té njéjtave procedura gé zbatohen pér tekstet e reja, por né
kéto raste, pérmbajtja e tekstit vlerésohet e miratuar (shiko Paketén e Informacionit, kreu II).

5. MASH-i pércakton tirazhin e nevojshém pér secilin tekst, si dhe kérkesat e kushtet e
miratimit.

6. Pér vitin shkollor 2006-2007:

a) Pér tekstet e klasés sé treté dhe té shtaté té arsimit bazé dhe Abetaren e klasés sé paré,
BOMIT miraton pér pérdorim mé shumé se njé tekst.

b) Tekstet, té cilat jané miratuar nga bordi i vitit shkollor 2005-2006 si "alternative”, kalojné
pér pérdorim pas shqyrtimit nga BOMIT té cilésive té tyre fizike dhe té cmimit.

c) Pér klasén e dyté dhe té gjashté té arsimit bazé do té pérdoren tekstet tanimé té miratuara
dhe gé jané né pérdorim. Botuesit mund t’i ribotojné e t’i shesin kéto tekste né tregun e liré,
pérkundrejt gmimit té caktuar né procesin e miratimit paraprak nga BOMIT-i.

d) Tekstet e tjera té arsimit bazé dhe té mesém, té cilat jané pérdorur gjaté vitit té kaluar
shkollor, fitojné té drejtén e ribotimit pas shqyrtimit nga BOMIT té cilésive té tyre fizike dhe té



¢cmimit.

e) Pérvec teksteve té klasés sé paré (pérjashtuar Abetares), té dyté, té katért, té pesté, té gjashté
dhe té teté té arsimit bazé, shtépité botuese mund t’i paragesin BOMIT-it pér miratim tekste té reja.
Kéto tekste u nénshtrohen procedurave té miratimit té pérshkruara né kété udhézim dhe né Paketén e
Informacionit, kreu I1, bashkélidhur.

[11. DOREZIMI DHE SHQYRTIMI | OFERTAVE

1. Dorézimi i teksteve pér miratim béhet né datat dhe orén gé cakton BOMIT-i nga secili
pjesémarrés veg e veg, sipas radhés sé paraqitjes.

2. Dorézimi i teksteve béhet sipas udhézimeve té dhéna né Paketén e Informacionit, kreu II.

3. BOMIT vleréson tekstet e paragitura nga botuesit pér nga cilésia pedagogjiko-shkencore, té
dhénat e cilésisé fizike té tekstit dhe ¢mimi. Né pérfundim, ato miratohen ose jo né pérputhje me
arritjen e standardeve té véna.

4. Shtépia botuese paraget dhe dokumente kualifikimi gé pérshkruhen né Paketén e
Informacionit, kreu Il, bashkéngjitur, ku sgarohen edhe hollésité e procesit té dorézimit dhe ruajtjes sé
fshehtésisé.

IV. KOMISIONET E TEKSTEVE

1. Prané BOMIT-it funksionojné komisionet e teksteve (KOMT).

2. KOMT-et nuk marrin vendim pér miratimin e lejimit té teksteve pér pérdorim, po
ndihmojné BOMIT-in ta béjé kéta.

3. Njé KOMT shqyrton vetém njé tekst.

4. Krijohet grupi i komisioneréve (GRUK), me anétaré té mundshém té KOMT-ve pér ¢do
I1&ndé dhe nivel shkollimi. GRUK-u caktohet nga BOMIT-i.

5. Njé oré para fillimit t€ punés sé shqyrtimit té teksteve té té njéjtit lloj, hidhet shorti pér
pérzgjedhjen e KOMT-ve pér secilin tekst té atij lloji, né praniné e anétaréve t& BOMIT-it.

6. Pas shortit, secili KOMT vegohet nga komunikimi me té tjeré dhe nis vlerésimin e
pérmbajtjes sé tekstit sipas procedurave standarde vlerésuese. Komisionerét e té njéjtit KOMT e
vlerésojné tekstin dhe mbushin formularin pérkatés vecmas njéri-tjetrit. Diskutimi i ¢éshtjeve té
pérbashkéta dhe mbushja e formularit té vlerésimit mesatar béhen né prani té krejt anétaréve té
KOMT-it.

7. Né pérfundim, KOMT-i i paraget BOMIT-it dokumentacionin e vlerésimit té tekstit bashké
me sugjerime pér pérmirésime té tij. BOMIT-i thérret krejt KOMT-in né mbledhjen pér miratimin e
tekstit pérkatés.

V. SHTEPIA BOTUESE

1. Cdo shtépi botuese ka té drejté té marré pjesé pa ndonjé kufizim né tregun e teksteve, nése e
ushtron veprimtaringé e saj né pérputhje me legjislacionin né fugi dhe nuk ka céshtje té hapura me
organet gjygésore ose me prokuroriné. Pjesémarrja e tyre né tregun e teksteve shkollore béhet né
pérputhje me skemén e vendosur sipas vendimit t& Késhillit t8 Ministrave mé sipér dhe gé éshté
shpjeguar né Paketén e Informacionit, bashkélidhur.

2. Shtépia botuese merr pérsipér:

a) Marrédhéniet me autorét;

b) Pérgatitjen pér shtyp té kopjes sé paré;

¢) Marrjen e porosive pér tekste nga shkollat;

d) Shtypjen;

e) Transportin e teksteve deri né shkollé.

3. Né kopertinén e ¢do kopje té tekstit, shénohet ¢mimi.

4. Shtépia botuese é&shté e detyruar té dérgojé pér pérzgjedhje nga njé kopje té tekstit té saj té
miratuar pér pérdorim, né ¢do shkollé té Republikés sé Shqipérisé gé pérdor kété lloj teksti.

5. Kopjet e teksteve, gé shtépité botuese u dérgojné shkollave pér pérzgjedhje, do té blihen
nga veté shkollat.

6. Shtépia botuese i dorézon drejtorit té shkollés tekstet e porositura nga kjo shkollé te kjo
shtépi botuese.

KREU 2

I. KOMISIONET E PERZGJEDHJES SE TEKSTEVE NE SHKOLLA



1. Né cdo shkollé, ngrihen Komisionet e Pérzgjedhjes sé Teksteve (KOPT) gé pérbéhen nga té
gjithé mésuesit e shkollés gé jané té asaj lénde. KOPT-et pérzgjedhin, sipas léndés, tekstin e
certifikuar qé do té pérdoret né até shkollg.

2. Drejtori i shkollés njofton me shkresé zyrtare MASH-in, ZA-né dhe DAR-in pérkatés, si
dhe shtépiné botuese pérkatése pér llojet dhe numrin e teksteve gé ka pérzgjedhur pér secilin lloj.

3. Pér rastet kur shkollat pérdorin llogarité buxhetore t& DAR-ve ose ZA-ve pérkatése, ato i
dérgojné DAR-ve ose ZA-ve porosité pér tekste dhe ato dhe lidhin kontratat e shitblerjes me shtépité
botuese.

4. Veprimtaria e KOPT-ve pérshkruhet né rregulloren pérkatése té miratuar nga MASH-i.

Il. LIDHJA E KONTRATAVE TE SHITBLERJES ME BOTUESIT DHE PAGESAT

1. Brenda datés 30 gershor, porositésit e tekstit (sipas rastit, drejtorité e shkollave, DAR-i, ose
ZA-ja) duhet té& bé&jné porosité te botuesi népérmjet kérkesés pér furnizim dhe té lidhin kontratén e
shitblerjes me botuesin furnizues pér furnizim né sasiné e kérkuar.

2. Porositésit duhet té nénshkruajné faturén tatimore né adresé té botuesit furnizues me
marrjen né dorézim té teksteve né pérputhje me kontratén e shitblerjes.

3. Porositésit nuk kané té drejté té zvogélojné sasiné e teksteve té porositura pas nénshkrimit
té kontratés sé shitblerjes, por né kété kontraté mund té parashikohet rikthimi i njé numri té
pranueshém kopjesh té pashitura.

4. Drejtorité e shkollave, DAR-et ose ZA-té té kené té gatshém personelin e autorizuar pér
aktin e pranimit dhe marrjes né dorézim té teksteve, si dhe pér t& nénshkruar faturén tatimore né
periudhén 10 - 30 gusht.

5. Drejtorité e shkollave, DAR-et ose ZA-té jané té detyruara té likuidojné né llogariné e
botuesit vlerén e teksteve té livruara pér llogari té tyre, né pérputhje me kontratén e shitblerjes brenda
datés jo mé voné se 15 tetor 2006.

6. Hapin llogari rrjedhése té vetén shkollat gé jané né juridiksionin e bashkisé-gendér ose
komunés-gendér. Pér shkollat e tjera pérdoren llogarité rrjedhése té ZA-sé gé i ka né juridiksionin e
vet.

7. Shkollat gé jané né juridiksionin e bashkisé-gendér ose komuné-gendér do té pérdorin
llogarité buxhetore té tyre pér kryerjen e veprimeve me shtépité botuese. Shkollat e tjera pérdorin
llogarité buxhetore té ZA-sé gé i ka né juridiksionin e vet.

8. MASH kalon né llogariné rriedhése pérkatése pjesén e subvencionit pér tekstet, gé i takon
secilés shkollé.

9. Pér tekstet e pasubvencionuara ose pjesérisht té subvencionuara, nxénésit paguajné
diferencén e ¢mimit prané shkollave. Kjo diferencé derdhet né llogariné rriedhése pérkatése pér t’u
transferuar né llogariné rrjedhése té shtépisé botuese me té cilén éshté lidhur kontrata e shitblerjes.

10. Tekstet gé shtépité botuese dérgojné né shkolla pér t’ua paragitur KOPT-ve do té
pérfshihen né kontratén e shitblerjes ose u paguhen botuesve me urdhérpagesé té veganté nga shkolla
ose ZA-ja pérkatése, nése teksti nuk pérzgjidhet.

11. Drejtori i shkollés:

a) Firmos aktin e pranimit dhe marrjes né dorézim té teksteve nga shtépia botuese te shkolla,
sipas sasisé sé porositur dhe kushteve teknike té parashikuara dhe dérgon nga njé kopje té tij né
drejtoriné ekonomike t&é MASH-it, né ZA-né dhe né DAR-in pérkatés.

b) Pérgjigjet pér marrjen né dorézim té teksteve, ruajtjen dhe shpérndarjen e tyre, si dhe
grumbullimin e parave nga nxénésit, sipas pikés 6 té kreut 2.

c¢) Dérgon shumén e kétyre parave né llogariné buxhetore té shkollés ose t&€ ZA-sé pérkatése
dhe urdhéron transfertén pér pagesén e botuesit kur shkolla veté ka llogariné e saj buxhetore.

12. Tekstet e blera 100% me subvencionet shtetérore, me pérjashtim té atyre té klasés sé paré
té arsimit bazé, jané proné e shkollés dhe nxénésve u jepen né pérdorim.

13. Prindi mund té blejé né librari tekste té papérdorura, por né kéto raste, teksti nuk i
subvencionohet blerésit.

I1l. RREGULLI | KONFLIKTIT TE INTERESIT

Punonjési i MASH-it, i njé DAR-i, ZA-je, drejtori ose zévendésdrejtori i shkollés nuk mund té
jené njéherésh edhe autoré teksti ose pjesé e shtépisé botuese pjesémarrése né sistemin konkurrues té
tregut té teksteve shkollore. Autori i njé teksti shkollor punonjés si mé sipér, teksti i t& cilit fillimisht



ndodh té jeté i vetém né tregun e pérzgjedhjes nga shkollat, d.m.th. t& mos keté tekst alternativ
konkurrent, i nénshtrohet automatikisht rregullit t& konfliktit té interesit gé nga c¢asti kur teksti i tij nuk
éshté mé i tillé.

Ky udhézim hyn né fugi pas botimit té tij né Fletoren Zyrtare.

MINISTRI | ARSIMIT DHE SHKENCES
Genc Pollo
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